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HOOVER SE POSVETUJE Z ZELEZNISKM MOGOTC 
ŽELEZNIŠKE DRUŽBE BODO 

TAKOJ PRIČELE IZVRŠEVATI 
' VELIKE GRADBENE PROGRAME 

Razen Hooverja in ravnateljev železniških družb 
je bilo navzočih tudi več članov zvezne rezerv-
ne banke. — Narod je treba pomiriti in ga pre-
pričati o najboljših izgledih za trgovino in in-

j dustrijo. 

W A S H I N G T O N , D. C., 19. novembra. — Da-
nes so se vršile v Beli hiši konference med pred-
sednikom, člani zvezne rezerv, banke ter ravnatelji 
železniških družb. Posvetovanja bodo trajala ves 
teden in zadnje dni se jih bodo udeležili tudi naj-
odličnejši industrijalci dežele. 

Po 
mnenju predsednika Hoover ja je treba po-

miriti javnost, ki se je bila silno razburila vsled 
panike na newyorski borzi. 

Javnost je treba navdati s prepričanjem, da so 
izgledi za industrijo in trgovino izredno dobri. 

Danes je bila določena manjša obrestna mera, 
vsled česar bo podjetnikom mogoče dobiti dovol j 
denarja, da izvedejo svoje načrte. 

Ravn&telji železniških družb so obljubili, da 
bodo takoj začeli izvrševati svoj program novih 
gradenj in izboljšanj. Pri tem se ne bodo čisto nič 
oz*rali na stanje borze. 

Ker so železnice največje odjemalke jekla in 
drugih produktov, bodo začele obratovati tovarne 
s polno paro. 

Tekom prihodnjega leta bodo izdale železnice 
v to svrho nad eno milijardo dolarjev. 

Jutri 
se konferenca ne bo vršila zastran po-

grebnih svečanosti za pokojnim vojnim tajnikom 
Goodom. 

V četrtek se bo udeležil konference Henry 
Ford. 

NAPETOST 
MED LAHI IN 
JUGOSLAVIJO 

Zadnji napadi na Italija-
ne so zopet vzbudili sil-
n e izbruhe časopisja 
p r o t i Jugoslaviji. — 
Vznemirjenost se ni še 
polegla. 

RIM. Italija. 19. novem. — Rim-
sko časopisje je obnovilo svoje pri-
tožbe proti novi proti-italijanski 
kampanji jugoslovanskegva časo-
pisja po zadnjih spopadih med I ta-
lijani ni Jugoslovani v bližini meje. 

Časopisni spor je bil poostren vče-
raj. ko je dospel semkaj italijanski 
atašej jračne službe v Beogradu,' 
polkovnik Cassone. ki je bil poško-
dovan v boju z nekim Jugoslova-
nom v neki beograjski kavarni. | 

Včeraj so objavili v Florenci re- j 
signacijo Enrica Alparbelli-ja. ki je 
bil dolgo vrsto let jugoslovanski 
konzul tamkaj. To resignacijo pri-
pisujejo direktno proti-italijanski 
časopisni gonji v Jugoslaviji. 

TH0MAS0VA 
SKUPINA ZA 

ENOTNOST 

POROTAPROTI 
BAUMES0VI 

POSTAVI 

PRIPRAVE 
ZA G00D0V 

POGREB 
800 članov nepristranske Mož, ki je ustrelil polici -

ga komiteja bo stvorilo| sta, je bil s p o z n a n 
trajno organizacijo, ki krivim le malega pre-
bo nastopila pri občin-' stopka. — 
skih volitvah. 

— Kazen bo 
vsled tega le nizka. 

KRALJ BORIS 
BO BAJE VZEL 

GI0VANN0 

LEO TROCKI 0 ' 
ANGLIJI 

IN AMERIKI 

MRS. HOOVER BOTRICA 
PRIJCRSTU OTROKA; 

WASHINGTON, D. C., 19. nov. — j 
Mrs. Hoover je nastopila včeraj kot ' 
botrica pri krstu Fredericka Hen- I 
neya-a, mL, šest tednov starega si-
na poročnika Henney-a in njego-
ve žene, ki je bila preje hčerka bri-
gadnega generala Friesa, prejšnje-
ga načelnika kemičnega oddelka 
vojne službe. 

Socijalistični ni nesocijalistični 
pristaši Norman Thomasa pri zad-
njih volitvah skušajo uveljaviti 
trajno sodelovanje pri bodočih 
kampanjah. ' 

Nepristranski kemitej Norman 
Thomasa, sestavljen iz več kot 
osemsto članov, bo pretvorjen v 
stalno organizacijo, soglasno z John 
Hayes Holme som, pastorjem Com-
munity cerkve. Socijalisti bodo gla-
sovali glede sodelovanja z nepri-
stransko skupino na konvenciji v 
soboto in nedeljo. 

Medtem pa bosta imela Holmes 
in Thomas številne konference, na 
katerih bosta skušala spraviti v so-
glasje želje socijalistov, da obdrže 
ime svoje stranke in doktrine ter 
prošnjo nepristranske skupine, naj 
se izpremeni ime ter opusti teorije 
stranke. 

Na nedeljskem sestanku sta Tho-
mas in Hillquitt govorila proti proš-
nji Holmesa, naj se izpremeni ime 
in politiko. To pa je bilo baje na-
pačno poročano. Hillquitt in Tho-
mas sta govorila le v svojem last-
nem imenu ter nista zavrnila po-
nudene pomoči ne-socijalistov. 

Mesto da bi bil obsojen na pet do 
petnajst let ječe, bo sedem in štiri-
desetletni Samuel Pisano obsojen 
le od šestih mesecev do treh let je-
če v ponedeljek, ker jemeka porota 
v General •Sessions nasprotovala 
klavzulam Baumesovih postav. 

Vojni tajnik, ki je bil ve-
lik prijatelj predsednika 
Hooverja, bo pokopan 
iz Bele hiše. 

Porota ni hotela včeraj spoznati 
cttcž?nega Pisana krivim zločin-
skega napada, pač pa ga je spozna-
la krivim napada po tretjem redu 

| ali nedostojnega vedenja. 
Pisano je bil obtožen, da je u-

1 strelil detektiva Thomasa O'Kane 
i v bitki s pištolami tekom 11. avgu-
sta tekočega leta. Ujeli so ga po 
daljšem lovu v neki lodging hiši 
na Bcwery. 

Pomožni okrajni pravdnik Mar-
; tin ni dobil dovoljenja, da predlo-
ži kot dokaz pištolo, katere se je Pi-

1 sano baje poslužil. 

Italijanska princesinja in Izgnani komunist Trocki, 
bolgarski kralj baje na- katerega ne marajo na-
sprotujeta vsem omejit-

PARIZ, Francija 19. novembra. — 
Vse kancelerije v Parizu so zelo 
vznemirjene vsled poročil, da se 
bo bolgarski kralj Boris, ki je star 
35 let, s silo uprl vsem nasvetom 
plešastih diplomatov ter se najbrž 
vendar poročil z Giovanno, 22 let 
staro najmlajšo hčerko italijanske-
ga kralja. 

Boris je baje Izjavil, da se sploh 
ne bo poročil, če se ne bo mogel po-
ročiti z Giovanno. Vsa zadrega ti-
či v tem, da morajo biti vsi otroci 
kralja, predvsem pa prvi moški na-
slednik, pravoslavne vere. Tako je 
namreč določeno v bolgarski usta-
vi, ki še vedno velja na Bolgar-
skem. 

kjer, je rekel, da se bo-

OUITO BO I M E ZOPET 
POŽARNO BRAMBO 

GUAYAQUIL, Ecuador, 19. nov. 
Požarni department mesta Quito, 
ki je bil opravljen pred petimi let! 
kot nepotreben, bo zopet ustanov-
ljen vsled zadnjega požara, ki je 
uničil vseučilišče ter povzročil v 
mestu velikansko paniko, ko so bila 
ogrožena skladišča artilerijske mu-

| niči je. Požarni načelnik in- neki 
drugi kapitan sta odšla v Quito, da 
organizirata nov department. De-
partment v Guayaquilu je bil reor-
ganiziran pred več leti pod vod-
stvom načelnika Quizada. 

vam. — Vera glavna o- sta Anglija in Amerika 
vira. prav gotovo spopadli. 

POTRES V NOVI FUNDLAN-
DUI 

CURUNO, N. F., 19. novembra. 
Potresne sunke so čutili pozno vče-
raj popoldne v Curlingu. Najhujši 
se je pojavil ob petih pooldne. Ta 
potresni sunek je trajal eno minu-
to. Čuttli so ga v vsej okolici. 

PRINKIPO OTOK, Turčija, 19. 
novembra. — Leon Trocki, izgnani 
sovjetski voditelj, je prepričan, da 
ne bo še videl svet konca vojne, če-
pfrav si narodi prizadevajo, da do-
sežejo razoroženje. 

Trocki je označil angleško-ame-
riški dogovor kot "tragično burko". 
Zadnji razvoji v razoroženju ne bo-
do preprečili vojne med Angli jo ln 
Ameriko, ki je mogoče še zelo od-
daljena, čeprav nas le ločujejo od 
nje stoletja in niti desetletja. 

Glede pogovorov med Hooverjem 
in MacDonaldom in bodoče konfe-
rence v Londonu, je rekel Trocki: 

— Enakost med angleško in ame-
riško mornarico pomen j a velikan-
sko neenakost mornaric na korist 
Združenim državam. 

— Svetovna vojna je pokazala, da 
lahko Anglija in Združene države 
ustvarijo mogočne armade tekom 
sovražnosti in sicer armade, ki so 
ttoljše oborožene in opremljene kot 
katerakoli evropskih kontinental-
nih držav. Odločitev v prihodnji 
vojni bo odvisna od načina, kako 
uspešno bo lahko dežela dobavila 
nove ladje, topove in vojake, med-
tem, ko se bo borila. 

LINDBERGH SE JE ZOPET 
POŠKODOVAL 

Poročila, da se je polkovnik Lind-
bergh zopet poškodoval pri leta-
nju, so splošno krožila včeraj. Po-
ročila pa so avtoritativno zanikali 
prijatelji polkovnika. 

Izvedelo se je, da so ga v nede-
l jo zopet zdravili radi stare poškod-
be, katero je dobil pred enim le-
tom. Takrat si je namreč izvinil 
kost v rami, ko je na Valbuena po-
l ju v Mehiki s svojo zaročenko pri-
stal ter se je aeroplan pri tej prili-
ki preobrnil. 

ČEŠKI DIJAKI 
NAPADLIŽIDE 

Praška policija pravi, da 
so dosegle demonstraci-
je nacijonalistov, kate-
re so značili izgredi, kri-
tičen stadij. 

WASHINGTON. D. C., 19. nov. — 
Vojni tajnik. James William Good, 
6tar 63 let, ki je umrl tukaj v Wal-
ter Reed bolnici včeraj zvečer, vsled 
infekcije, ki je sledila operaciji na 
slepem črevesu, bo užival izvanred-
no čast, da ga bodo pokopali iz Be-
le hiše. 

Truplo bodo prevedli v Belo hi-
šo jutri zjutraj. Ob enajstih zju-
traj se bo predsednik Hoover z o-
stalimi člani kabineta in diploma-
tičnim zborom poslovil od mrtvega 
prijatelja. 

Poslujoči vojni tajnik, Patrick 
Jay Hurley, ki je bil v bolnici, ko 
je nastopila smrt, bo vodil pogreb-
ne obrede. Spremljal bo truplo v 
Cedar Rapids, Iowa, kjer se bo vr-
šil pogreb v petek. 

Člani Goodove družine, oddelek 
YZ vojnega departmenta, zastopnik 
predsednikovega kabineta, najbrž 
notranji tajnik Wilbur ter po en 
delegat senata iz poslanske zborni-
ca, bodo tudi napravili isto poto-
vanje. 

26 AER0PLAN0V 
OBSTRELJEVALO 

KITAJ. MESTO 
Pet ur trajajoča bitka se 

je vršila pri Dalainorju 
v Mandžuriji. — Sovjet-
ske neredne čete so se 
polastile vlaka. 

HARBIN. Mandžurija, 19. nov. — 
V poročilih, ki so dospela semkaj, 
se glasi, da se je vršila pet ur tra-
jajoča bitka med sovjetskimi in ki-
tajskimi četami v bliiini Dalainor-
ja v Mandžuriji. Ob istem času je 
tudi 26 sovjetskih aeroplanov vpri-
zorilo napad iz zraka. 

Poročila pravijo, da so bile izgu-
be na obeh straneh velike in da se 
je sovjetskim zračnim silam po-
srečilo zanetiti kitajske premogov-
nike v onem okraju. Sovjetski vo-
jaki so pričeli z ofenzivo ter napad-
li Kitajce, ki so imeli dosedaj to 
mesto. 

Sovjetski neredni vojaki so tudi 
napadli potniški vlak kitajsk ? 
iztočne železnice, izropali potnike 
ter vzeli s seboj večje število potni-
kov kot talce. 

Naročite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 

PRAGR, Čehoslavoška, 19. nov. 
i 
Policija je izjavila danes, da so'do-
segle proti-inozemske in proti-ži-

j dovske demonstracije nacional i-
stičnih dijakov, kritičen stadij. 

Več sto nacijonalistov je skušalo 
včeraj naskočiti poslopje, v kate-
rem stanuje 400 židovskih dijakov, 
in policija je morala rabiti kre-
peljce, da jih je zopet razgnala. 

Že prej se je vršila demonstraci-
ja pred nemškim vseučiliščem in 

i tehniko in red je bil šele zopet uve-
ljavljen, ko so zaprli tehniko za dva 
dni. Nacijonalisti so pognali vse ži-
dovske in druge inozemske dijake 
iz nekega poslopja. Dvanajst napa-
dalcev je bilo aretiranih. 

ZLATO IN BAKER NA 
JAMAICI 

) 

KINGSTON, Jamaica, 19. nov. — ' 
Inžinirji Združenih držav so našli 
precej dobre uzorce bakrene in zla- ( 

te ruete, katero so izkopali na oto-
ku. V kratkem času se bodo zavr-
šila nadaljna preiskavanja. 

LA GUARDIA NI IZDAL 
NIČESAR ZAKAMPANJO 

Kongresnik Fiorello La Guardia 
ni niti sprejel, niti izdal nikakega 
denarja za kampanjo, ki se je pote-
zal za mesto župana mesta New 
Yorka, soglasno z ugotovilom. ka-
terega je podal volilnemu svetu. 
Vsi kandidati moraoj namreč vlo-
žiti podatke glede stroškov, katere 
je imela njih stranka tekom kam-
panje. 

13 MEHIKANCEV UTONILO 
MEXICO CITY, Mehika, 19. nov 

Posebna poročila iz Jukatana pra-
vijo. da je utonilo dvanajst pot-
nikov in šest članov posadke, ko se 
je potopil tovorni parnik "Villa-
hremosa" v bližini Chiltepec čeri. 
Nikakih podrobnosti se ne navaja. 

ITALIJANI NOČEJO 
OPUSTITI FIAT-TVORNICE 

RIM, Italija. 19. novembra. — 
Nekaj časa so se vršila pogajanja, 
da bi General Motors prevzele Fiat 
tvornice, a pogajanja so se razdrla, 
ker nočejo Itali jani dopustiti, da bi 

i prišle tovarne v ameriške roke. 

" Č U D O D E L E N " G R O B 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da lzvr-

| šujemo nakazila v dinarjih in lirah po sledečem 
1 ceniku: 

v Jugoslavi jo v I ta l i jo 
Dtt. 500 | t .30 Lir 108 • ••••»•««>• 8 6.78 

1,000 $ 18.40 M »00 *•••*»•••«• $11.so 
- «,»00 $ 46.75 *» 800 $10.80 

»,000 $ 90.50 U 600 $27.40 
M 10,000 $180.00 M 1000 $54.9» 

Nm^pokop&lišču v Maiden, Mass., se zbira vsak dan na tisoče in tisoče ljudi. Vsakdo sknša poklekniti 
na grob, v katerem je pokopan duhovnik Patrick Power. Dosti bolnikov j€ baje še ozdravelo, ki 
so klečali in molili na grobu. ' 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, ope-
šarjamo, da smo vsled sporazuma § naiim svetom p starem 
kraju v stanu znižati pristojbino ta taka izplačila od 9% na 1%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30.— 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2, za $200 — $4; 

za $300 — $6. # 
2« izplačilo večjih zneskov kot goraj navedena, bodi«! T dinarji* 
lirah ali dolarjih dovoljujemo ie boljfte pogoj«. Pri Tolikih m ^ 
slih priporočamo, da M popr«j G nam aporaramata glod« "F^IJ 

IZPLAČILA PO POŠTI ao REDNO IZVR*ENA V DVER DO TREB TEDNI« 

fUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER U 
PRISTOJBINO 75a. 

SAKSER STATE BANK 
0OBTLAKDT 8TBEET, 

Telephone t 
HMW XOBK. WL (L 

BIK 
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Zagonetna smrt lS-letne mladenke. 
Pred krakim so našli na progi 

pri Zemunu razmesarjeno truplo 
naznane mladenke katero je povo-
zil vlak. Beograjska palicija je u-
gotoviia. da gre za 19-letno Vuko-
savo Gajdobranski, rodom iz Beo-
grada, stanujočo na Terazijah. Če 

Fordova tvornica T Splitu. 
Znani avtomobilski kralj Ford Je 

uvažal doslej svoje avtomobile v 
Jugoslavijo samo preko Trsta. Nje-
gov zastopnik v Trstu je prišel v 
konflikt z italijansko viado zaradi 
fabrikacije in uvoznih tarif in za-
to je predložil centrali v Detroitu, 

je dekle izvršilo samomor, ali če naj bi se tvornica v Trstu kot cen-
grc za nesrečo, še ni ugotovljeno, j trala za ves Balkan premestila v 
.Vukosava bi morala pričetkom no- J Jugoslavijo. Po informacijah za-
vembra nastopiti novo službo. Bi- stopnika Fordovih podjetij za Ev-
la je zelo nadarjena in se je tudi ropo naj bi se v Splitu zgradila ve-
literarno uspešno udejstvovala. Voč lika tovarna za montažo Fordovih 
njenih pesmi je izšlo v reviji "Kn j i - avtomobilov .in traktorjev, ki bi za-

Dopisi. 
Nanticoke, Pa. 

Iz naše naselbine ne pride noben 

ogromno materi- d ° P l s v l i s t G l a 5 N a r o d a ' č e r a v n o 

jalno škodo, zahtevala pa tudi več i m a t u k a j p a r naročnikov. Zato sem 
človeških žrtev. « ̂  n a m e n i l Jaz m a l ° °P i s a t i 

V noči od 2. na 3. novembra se 
je na železniški postaji Rajhenburg 
pripetila težka železniška nesreča, 
ki je povzročila 

'Glas Naroda" Izhaja vsaki dan Izvzemšl nedelj in praznikov. 

ževni Sever". 

Angel ji je ukazal požirati! 
V bosenskem selu Jošafalka je v 

zadnjem času večkgrat zaporedoma 

Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar na j se bla-
govoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, 
prosimo, da se nam tudi prejšnje bivališče naznani, da hitreje najdemo 

naslovnika. 

**GLA8 NARODA", 216 W. lftth Street, New York, N. Y. 
Telephone: Chelsea 3871 

PBOCES V MARION 

Soverua Carolina jv tista nesrečna dežela, v kateri 
ima delavec najmanj pravic, če se pa za svoje pravice 
požene, ga oblasti, če je treba, z orožjem prisilijo k mol-
ku. 

Dosed a j so bile oblasti vedno izrazito na strani ka~| 
pitalistov, pri procesu, ki se vrši sedaj v Marion, jju ne ' 
gre vse po željah kapitalistov. 

Kot je navada v takih slučajih, zastopa obtožbo tr 
krajni uradnik. 

Tako je bilo v (iastoniji in v Charlotte in tako je se-
da j v Marion. 

V to svrho so izbrali solicitorja Plessa, ki }ia vrši 
le rutinsko delo, dočini vodijo resnično obtožbo v sodni 
dvorani Plessovi pomagači, ki so sami izborili advokati. 

Naje l i so jih tekstilni tvorničarji ter jih plačujejo. | 
Kakšno smer je ubralo državno pravdništvo, je bi-

lo že koj prvega dne jasno. 
Obtoženemu Hoffniannu 111 njegovim štirim tovari-

šem skušajo dokazati, da so snovali zaroto proti državi 
North Carolini, da so pripravljali oboroženo vstajo ter, 
da so jo deloma izvedli. 

Ce bi bila petoriea obtožencev spoznana krivim, bi! 
jih moral obsoditi sodnik v najmilejšem slučaju na pet 
let ječe in bi ne imeli nikakega upanja na pomilošeenje. 

Obtožencu, ki je kaznovan zastran takega zločina,' 
lie more niti governer znižati oziroma odpustiti kazni. 

K sreči pa manjka tožiteljem dokazov. 

Kako so ti uradniki in člani United Textile Workers 
Union in Ameriške Delavske Federacije ščuvali proti' 
državi*? 

Price zatrjujejo, da je par sto stavkarjev zaklicalo, 
ko so jim tvorniški uradniki zapretili z vojaštvom: 

— Zlodej naj vzame še vojake! K a r pridejo naj ! 
Nadal je je neki obtoženec s palico pretepel nekega 

tovorniškega uradnika dva sta se pa drznila zaničljivo 
govoriti o predsedniku tekstilne družbe E. W . B a l d w i n s 

Sodnik Cowper je bil pa toliko pošten in razsoden, 
da je koj v pričetku rekel, da to niso nikaki zločini proti 
državi. 

S tem so se torej nakane tekstilnih baronov že vsaj 
zaenkrat izjalovile. 

Toda mirovali ne bodo. 
Vir i njihove iznajdljivosti so namreč neizčrpni, kar 

se je posebno jasno pokazalo tudi pri tej priliki. 

lagala ves Balkan. 

Baba Anu jka zopet pred sodiščem. 
Te dni se je vršil proti zloglasni 

"čarovnici" Babi Anujki. ki je za-
gorelo. Zato je bil upravičen sum, strupila pred sodiščem več ljudi in 
da gre za požige, vendar orožniki bila nedavno pred sodiščem v Pan-
kljub intenzivnemu poizvedovanju čevu obsojena na 15 let težke je-
niso mogli požigalcu do živega. Te če, ter vsem njenim sokrivcem no-
dni pa so zlotili pri požigu seljaki- va razprava pred novosadskim so-
njo Milko Dešnjakovo in si^er v hi- diščem. 
pu, ko je hotela zažgati skedenj ne- , Razprava se je pričela in sicer 
kega posestnika. Orožniki so jo les sede na obtožni klopi Baba Anuj-
težavo rešili pred razjarjeno mno- ka, posestnica Stana Momirov, ki 
žico. ki je hotela požigalko linčati. je zastrupila svojega meža in bila 

Pri zaslišanju je Milka izjavila, da obsojena na dosmrtno ječo, njen 
se ji je nekoč pri pranju perila pri- 15-letni sin Simo ter njena svaki-
kazal angel,*1n ji dejal, naj vso vas nja Ljubinka Milankov, ki je za-
kaznuje za njene g r e l « . I strupila Ludaškega in bila obsoje-

na na 8 let ječe. Proti prvi obsodbi 
Drzen roparski napad. sa se namreč pritožili zagovorniki 

Drzen roparski napad je bil te in državni pravdnik. 
dni izvršen v selu Tuleš v Banatu. • * v 

Maskirani razbojniki so vdrli v hi- Neurje v Bosni, 
šo bogatega posestnika Antona Nad Bosno in Hercegovino je po-
Grujiča, zvezali so vse stanovalce noči divjalo silno neurje. V bližini 
in zahtevali denar. Grujič je zatr- | Mostarja je strela ubila dva selja-

Ob pel 3. zjutraj je iz Zagreba 
prihajajoči ekspresni vlak na po-
staji z vso silo zavozil v tovorni 
vlak, ki je privozil od Zidanega mo-
sta. Ekspresni vlak je tovorni vlak 
presekal na dvoje, njegova lokomo-
tiva se je zarinlla v vagone tovor-
nega vlaka, nato skočila s službe-
nim vozem vred s tira ter se str-
moglavila preko mostu v 6 m glo-
boko strugo potoka Brestovca, do-
toka Save. Pri nesreči so bili raz-
biti tudi trije zadnji vagoni tovor-
nega vlaka in je s tira skočil tudi 
jedilni voz ekspresa. 

Strojevodja ekspresnega vlaka 
Mirko Vodlak, kurjač Jože Jero-
men in strojevodja Anton Arzen-
šek iz Maribora so bili takoj mr-
tvi. Več sreče je imel strojevodja 
ekpresiega viaka Medle, ki je v zad-
njem hipu skočil z lokomotive in 
padel v vodo, od tu pa srečno do-
segel breg. Medleta so prepeljali 3. 
novembra ob 15. v ljubljansko bol-
nico. 

Kakor jav l ja jo iz bolnice, je Med-
letovo stanje zelo kritično. Popoldne 
se je Medle dvakrat onesvestil in je 
obstojala nevarnost, da podleže 
težkim notranjim poškodbam, ki 

razmere. Delamo sedaj že par me-
secev vsak dan. To je že stara na-
vada da pozno v jeseni delamo vsak 
dan. enkrat v decembru ali januar-
ju začnemo pa delati le po 3—4 dni 
v tednu. 

Delavske razmere so tukaj zelo 
različno. Nekateri premogarji še 
dobre zaslužijo, nekateri pa tudi 
ne. To je odvisno od prostora in 
dela. Žile premoga so tukaj zelo 
zmešane. Nekatere gredo čisto nav-
zgor, nekatere pa tudi po ravnem. 
Pc tistih prostorih, kjer vodi žila 
pokoncu. je zelo nevarno delo. Tam 
se mnogo rudarjev ponesreči. Sko-
raj ni dneva, da ne bi koga pobilo. 

Kar se tiče organizacije, smo sto-
procentno organizirani, ali le sa-
mo za en dolar na mesec. Druge 
koristi nimamo od naše rudarske 
unije, ker gospodarji od naše uni-
je so le rovski bosi. Do tega zaključ-
ka sem prišel lansko leto, ko so se 
vršile unijske velitve. 

Tukajšnje ljudstvo je pač še nav-
dušeno za staro Lewisovo mašino. 
seveda ne vse, ali večina, kar jim pa 

: seveda ni zameriti. Sem so prišli 
: iz stare domovine in tukaj bi tudi 
konec njihovega življenja. 

Slovenskega riaroda je sploh ma-

V New Yorku in drugih večjih 
mestih imajo na voliščih posebne 
stroje ki natančno registrirajo šte-
vilo volilcev ter pokažejo, koliko 
glasov je bilo oddanih za tega ali 
onega kandidata. 

Glede teh strojev zavlada po vsa-
kih volitvah dvojno mnenje. 

Nekateri so prepričani, da so 
stroji izborna naprava, dočim za-
tr jujejo drugi, da so varljivi in za-
nič. 

Stroje zagovarjajo kandidati, ki 
so zmagali. 

Stroje obsojajo kandidati, ki so 
propadli. 

* 

Ameriški vojni tajnik je umrl. 
Bil je dober, zmožen in sposoben 
mož. 

Hoover mu bo moral imenovati 
naslednika. 

Kdo ve, če bo kdaj napočil čas. 
ko umrlemu vojnemu tajniku ne 
bo treba imenovati nobenega na-
slednika? 

# 

V Philadelphiji je ženska strelja-
la petkrat na nekega moškega, pa 
ga je samo enkrat zadela. 

Njen zagovornik se bo najbrž sol-
zil. ko bo govoril porotnikom: 

— Oprostite jo. gospodje porot-
niki. Saj ni kriva, saj ni pokvarje-
na. saj ni zlobna. Petkrat je mora-
la streljati, da ga je enkrat zadela. 

p L c u M M e d l e S t I e a h s ° V ^ hlad" Največ mislim, da Samo to pomislite! č e bi imela v 

jeval, da ima samo par sto Din do-
ma, nakar so ga roparji pretepli. 
Potem so preiskali vso hišo, pobra-
li vse dragocenosti in denar ter iz-
ginli v noč. Toda roparje so orož-
niki že naslednji dan izsledili. Pri-
jeli so seljaka Tihomirja Adamo-
viča, ki je zločin takoj priznal in iz-
dal tudi svojega brata Miroslava 
kot sokrivca. Tudi tega in še dva 
druga seljaka so orožniki prijeli 

Preiskava je ugotovila, da sta 
brata Adamovič pri Grujiču zadol-
žena. Te dni bi namreč zapadla 
menica za 10,000 Din. Ker nista 
imela denarja, sta sklenila insceni-
rati roparski napad, da prideta v 
poset menice. 

Originalna tatvina v Zagrebu. 
V draguljarno Rajčevič v Zagre-

bu je prišla mlada elegantna da-
ma in ponudila draguljarju zlato 
zapestno uro, za katero je zahte-
vala samo 100 Din, za nameček je 
pa hotela dati še uhane. Rajčevič 
ip seveda rade volje plačal 100 Din. 
Ko je pa ogledoval uhane, je opa-
zila na njegovi roki krasen bri-

nokrvnostjo preprečil večjo nesre-
čo, ker se mu je posrečilo v zad-
njem hipu vlak nekoliko zavreti, 
kajti v nasprotnem primeru bi go-
tovo ves orijentekspres gladko 
zdrknil v Savo. 

Medle, ki je oženjen. je rodom iz 
Beograjsko sodišče je razpravlja- L j u b l j a n e i n s t a n u j e v P odl imar-

lo proti poštnemu uradniku Mil ivo- ' c k i u l i c i 2 

ju Živkoviču, ki -je bil pred prvo . 
instanco obsojen 

jih je v Forest City, Pa. t se'oi res kaka zločinska nagnenja 
Kakor sam čital. je bil tam Slo- in gotovo mero izvežbanosti. bi že v 

ka. V Mstarju je tresščilo v tele-
fonsko centralo na železnici. 

Oče obsojen radi krvoskrunstva. 

j Najbolj tragična je gotovo smrt 
radi krvoskrun- strojevodje Antona Arzenška iz 

stva na 8 let ječe. Živkovič je zlo- M a r i b o r a . P o t cva l ni službeno, mar-
rabil svojo hčerko Jeleno. 

venec izvoljen za mestnega župa-
na, za kar gre va čast njemu in vo-
lilcem. 

Od 26. oktobra pa do 1. novem-
. bra se je nahajal znani slovenski 
krojač v tej okolici. To je bil prvi 
obisk v tem polju trdega premoga. 
Kakor je bilo razvidno, se mu ta ' y s o b o t o s p m b U v D m v n t o w n u t c r 

' kraj precej dopadc. Njegovo ime 
je Anton Fort una iz Johnstown. 

vprvič zadela. Tako se je pa morala 
petkrat potruditi. To je že višek 
požrtvovalnosti. Ka j takega bi člo-
vek ženski ne prisodil. Prosim vas, 
gospodje porotniki, recite, da ni 
kriva! 

40.000 kubikov drv na I>rini. 
Radi silnih nalivov v Bosni je 

Drina zelo narasla in odnesla s se-
boj 40.000 kubikov drv, ki so bila 
nakopič-ena pri Tari in Pivi. V Fo-
čo so drva porušila vse zatvornice, 
ki silnega pritiska niso. vzdržale. 
V Višegradu naplavljena drva ze-
lo ogrožajo most. 

Skoda, ki jo trepe prizadeta pod-
jetja "Vardar". "Ustiprta" in 'Dur-
mitor', je ogromna. 

Strahovit zločin pri Banja Luki. 
V Han Kolima pri Banja Luki je 

bila te dni odkrit strahovit zločin, 
k i je zelo razburil prebivalstvo. V 

[ gozdu blizu Rekavicc in Han Kola 
ljantni prstan, vreden nad 30,000 j s o n a S l i r a 2 m e s a r j c n o truplo mla - ' 
Din. Draguljar je imel v žepu suk- d e ž e n s k e - p o k r i t o 2 d r ač jem in 
njiča polnilno pero, katero si je 

več zasebno. Revež ni slutil, da gre 
v smrt, ki ga je dohitela na po-
vratku iz Zagreba. 

Peti ponesrečenec je bil sprevod-
nik Tavčer, ki so ga prepeljali v za-
grebško bolnico. 

Smrtno ponesrečeni vlakovodja 
ekspresnega vlaka Mirko Vodlak je 

i Ljubljančan, stanujoč v Vodmatu. 
Bil je oženjen in je bil v državni 
službi ki jo je zelo vestno oprav-
ljal, že nad 26 let. Njegova hčerka - 1 

baje edinka — se je šele pred do-
brim tednom poročila. Bila obveš-
čena o nesreči, nakar se je takoj z 
možem odpeljala v Rajhenberg. 

Jože Jeromel je še mlad kurjač. 
I Star je bil šele 32 let in je stano-
, val na Jcžici. Direkcija je o tragič-
nem dogodku obvestila njegove 
svojce, nakar se je odpeljal v Ra j -

SNEŽNI VIHAR 
V NOVI ŠKOCUI 

HALIFAX. N. S., lfl. novembra. 
Sneg, ki Je pričel padati včeraj o-
podne, je zapadel šest inčev viso-
ko. To se je zgodilo ob istem času, 
ko je pretresel Novo Škocijo na j -
močnejši potres, kar jih pomnijo %v 
deželi. V Haltfaxu je bil potres ta-
ko močan, da so številni l judje pri-
bežali na ceste, a kljub vznemirlji-
vim poročilom, nI napravil ni kak 3 
resne škode. Poznejša poročila pa 
so ugotovila, da je imel potres sre-
dišče v Atiantiškem oceanu, neda-
leč od obali Nove Škotske. 

ŽIDOVSKA KAŠA? 

"ComedAa" poroča o slikoviti ku-
harski knjigi, ki jo je nedavno ob-
javil«, gospa Suzana Buhanow&ka. 
Med zanimivimi recepti pon&ti&ku-
je navodilo sa kodo: "Razcrvi os-

nem ognju. Vsuj pol kg ajdovega 
zdreba. Mešal dolgo časa, da se zrn jo 
opraži. Dodaj soli in kropa. Obra-
čaj še dalje, dokler ni kuhano. Za 
trenutek postavi v peč. La cacha 
se prinese na mizo topla s svežo 
smetano, mlekom ali ragoutno o-
mako". 

Je li to zares judovska jed? Ime 
kaže na slovanski izvor. 

Oče 9 otrok skočil pod tramvaj. 

hotela dama ogledati. Vzela ga je 
in nalašč je tako ravnala ž njim, 
da ji je kanila kaplja črnila na no-
gavico. Draguljar je bil v zadregi 
in hotel je poslati damo domov z 
avtomobilom, da bi je l judje ne vi-
deli z umazano nogavico. Sam je šel 
pc avtomobil, s katerim se je da-
ma odpeljala. Draguljar je pa po-
rabil na svoj prstan v trgovini in 
se je dama odpeljala, je ves prese-
nečen opazil, da je nasedel prebri-
sani sleparki. ki mu je ukradla dra-
gocen prstan. 

Smrtna nesreča v gozdu. 
Pri sekanju drevja v Novogradu 

Podravskem se je smrtno ponesre-
čil delavec Bolto Horvat. Drevo, ki 
ga je obsekaval, se je zrušilo nanj. 
Siromak je bil takoj mrtev. 

henburg njegov brat. Komisija je 
listjeb. O zločinu so bili takoj ob- ( u g o t o v i l a d a s t a b i i a o b a tako Vod-
veščeni orožniki. Komisija je ugo- I a k k a k c r jeremen, takoj mrtva, 
tovila, da gre za približno 28 let j 
staro ženske, ki je najbrž postala i Nesreče je kriv prometni uradnik 
žrtev sadističnega morilca, kajti Rantaša, ki je dal uvozni zname-
truplo je bilo grozno razmesarjeno.1 z a o l > a vlaka. Bil je prepričan, 
Nesrečnica je imela preparan tre- ! d a s e b o tovorni vlak pravočasno 

! umaknil ekspresnemu vlaku, pa s D buh. Zverinski zločinec pi je raz-
mesaril tudi ves obraz. 

Kdo j?e irmorjenka. še niso mo-
gli ugotoviti in zato je tudi zasle-
dovanje zločinca ztlo težavno. 

KJE STA moj bratranec JOHN 
KLOBUČAR, doma iz Uršnega 
Sela, fara Toplice in pa pri jatel j 
JAKOB ŠKALA. Če do ve, naj 
mi poroča, ali se pa sama javita 
na: Martin Pnreber, 374 Six Ave., 
W. Vancouver, B-. C., Canada. 

(2x 19&20) 

Na 'strašen način si je končal živ-
ljenje čevljar Josip Lončar v Su-
botici- Skočil je pod tramvaj, ki ga 
je vlekel kakih It) metrov s seboj 
in ga -strahovito razmesaril. Ne-
srečneža so mrtvega potegnili iz-
pod voza. 

Vzro samomora ni znan, najbrž 
pa si je Lončar končal življenje ra-
di bede. S kromnimi dohodki na-
nŽreC ni mogel preživljati Številne 
rodbine. Zapustil je ženo in deve 
otrok v največj i 

B0Z1C V STARI DOMOVINI 
Onim, ki so namenjeni potovati v stari kraj za 
Božič, poročamo, da priredimo zadnji izlet to leto 
na največjem t n najhitrejšem parnikn. francoske 
parobrodne družbe — 

I L E D E F R A N C E 
BOŽfČNI IZLET - 6. decembra71929 

K a k o r v e d n o , s o n a m t u d i s a t a M e t d o d e l j e n e 

n a j b o l j š e k a b i n e i n k d o r s i i e H z a s i g n r & t i d o b e r 

prostor, naj se pravočasno prijavi in pošlje aro. 

P u a l l w L t i pttite An 

SAKSER STATE RANK 
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je uračunal. 
Po katastrofi si je v obupu pre-

rezal žile na levi roki. Prepeljali so 
ga v bolnico na Krškem. V bolnici 
so ga tudi zaslišali. Inšpektorju 
Matiču, ki je član preiskovalne ko-
misije, je dejal: 

Pa. in ga rojakom toplo priporo-
čam, ako še pride kdaj naokrog. 

27. novembra zvečer priredita dve 
slovenski društvi skupno veselico 
in sicer št. 447 S. N. P. J. in S. S. P. 
Z., št. 216. S. S. P. Z. se je ustano-
vila tukaj meseca junija. Društvo 
je mlado, naj si bo po članstvu ali 
po blagajni. Zato se je delalo pri 
obeh društvih, da priredimo skup-
no veselico. 

Rojaki in rojakinje iz drugih bliž-
njih naselbin so naprošeni, da se 
veselice udeležite. 

12. oktobra se je vršila Vinska tr-
gatev društva št. 447 S. N. P. J. in 
se je tudi precej dobro obnesla. 
Imeli smo precej izvrstnega muso-
linovca, tako da proti jutru 14. okt. 
je bilo v vsakem kotu dovolj po-
spancev. 

Lepa hvala še gre rojakom iz dru-
gih naselbin, ki so nas posetili. 

Moram pa omeniti, da musolinov-

sem slišal in videl to in ono. 
Nekaj posebnega je bila seja ne-

kega slovenskega društva, katere 
smo se udeležili: predsednik, tajnik 
in jaz. 

Če tudi mene štejete, smo bili tri-
je potemtakem. 

To je žalostna slika našega dru-
štvenega življenja. 

u. 
Obiskal sem tudi Jakata, ki j(? ne-

dosežen in nedosegljiv ekspert za 
klobase. 

Tako je modroval: 
— V črevo zna vsak otrok natla-

čiti meso. Pa misli, da je klobasa. 
Tisto ni nobena klobasa, pač pa le 
zmleto meso v črevesu. Poglavitna 
stvar je, da znaš pravilno zmešati. 
Meso od prednjega dela prašiča in 
od vratu. Potem ravno toliko po-
pra. da ga ni premalo in ne preveč, 
ravno toiiko soli, da je ni premalo 
in ne preveč in ravno toliko česna, 
da ga ni premalo in ne preveč Po-
per. sol in česen morajo- tvoriti v 

Mihael Ferlin. 

"Nesreče sem kriv samo jaz". 
Kakor jav l ja jo iz Krškega, se jc 

Rantaša že zavedel in je izven vsa-
ke nevarnosti. Bolnico bo zapustil v 
kratkem. 

V službi ni bil 24 ur, kakor se je 
prvotno pomotoma poročalo, mar-
več jo je nastopil šele ob 20. 

Z A S T A V E 
•VILBNK AHKRllKI, ILOVINIKI 

IN HftVAiKK. 
•VaOAl.UK, PREKORAMNICE, THO-
•OJNICE, ZNAKI, UNIFORMS ITD-

Sigumo 25% cenej« kot drugod. 
VICTOR NAVTNfSEK, 

Ml QREEVE •T , CON EHAUQH, P A 
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asi 
imajo velik uspeh 
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ca tudi 27. novembra na skupni ve- p r aviirtem razmerju tak kombin^j-
selici ne bo premalo. Ja tisti, ki klobaso je. ne čuti 

niti popra, niti soli. niti česna, pač 
pa samo klobaso, kateri so vse 
omenjene tri dobrote v pravilnem 
razmerju zmešane. Taki stvari s^ 
pravi kranjska klobasa. Navadne 
klobase zna pa vsak šuštar delati. 

Jaka mi je obljubil, da mi bo na-
redil eno ali dve. 

Zdaj, pravi, da še ni dovolj mra-
za in je preveč mokrote v zraku. 

Jaz precej natančno presodim in 
uganem marsikatero stvar. 

Za mošt, ki mi ga je dal poku-
siti, bi prisegel, da se bo razvil v iz-
bomo kapljico. 

Njegovo modrovanje glede klo-
bas je pa tudi tako utemeljeno, da 
se mi že vnaprej sline cede. 

* 

Sicer je pa v Downtownu vse po 
stari navadi. 

Sem mislil, da bom srečal kako 
Micko. Marjanco ali Ančko, pa se 
menda vse doma drž?. 

Zdaj v tem času je za ženske pre-
cej nerodno. 

Zdaj, saj veste, no, ko se moda 
čenčuje. 

Če se pojavi na ulici v kratkem 
krilu, sikajo njene prijateljice za 
njo: 

— No, ali jo vidiš, Ta pa tudi ne 
ve, kaj je moda. Ta pa tudi ne ve, 
da so kratke kiklje že zdavnaj od-
pravljene. 

Če pride v dolgem krilu na uli-
co, so še bolj jezne dn zelene in go-
vore: 

— Ja, seveda, ta nova moda ji je 
ravno prav prišla. Zdaj bo ponosi-
la tiste stare, dolge kiklje, katere 
Je v kosten spravila, ko so postale 
kratke kiklje moderne. 

Ženskam, kakor veste, ni mogoče 
ustreči. 

' iiC*.^ . 'm. . :~J • JJ- h . * 
i JMUUUUL . JU11J p/ 
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P I E R R E B O U T E T : 

Pokopališče, polno častnikov, je 
bilo podobno cvetočemu polju. Pla-
šči in rdeče hlače, zlate port*. m 
gumbi, sablje in epolete, vrste strel-
cev in husarjev — vse se je gnetlo 
med grobovi, katerih črni ali beli 
križi so iztegovali svoje železne, 
marmornate ali lesene roke nad 
mncžco spečih nevzdramno spa-
nje. 

Pokopali so ženo polkovnika Li-
mousina. Utonila je bila pred dve-
ma dnevoma pri kopanju. Pogreb 
Je bil končan, duhovščina je od-
šla, toda polkovnik, opirajoč se na 
dva častnika, je še stal pred gro-
bom, v katerem je videl leseno kr-
sto, ki Je zakrivala truplo njegove 
mlade žene. 

Bil je skoro že starec, visok, suh, 
s sivo brado, ko se je pred tremi le-
ti oženil s prijateljevo hčerko, si-
roto po smrti očeta, polkovnika 

Sortisa. 
Kapitan in poročnik, na katera 

se je polkovnik naslanjal, sta sku-
šala svojega predstojnika spravili 
domov. Upiral se je. Komaj je za-
drževal solze in tiho je šepetal: 

— Ne, še ne, počakaj ta še tre-
nutek. 

In čeprav so se mu kolena šibi-
la, je hotel ostati ob jami, ki se mu 
je zdela brezno, v katero je padlo 
njegovo srce in življenje, vse, kar 
Je še imel na svetu. 

Kar je pristopil general Ormont 
prijel ga je za roko in potegnil od 
svežega groba, rekoč: 

— No, stari prijatelj, tu vendar 
ne moremo ostati. H 

Polkovnik je ubogal in odšel do-
mov. 

Ko je odprl vrata svojega kabi-, 
neta, je zagledal na pisalni mizi 
pismo. Vzel ga je v roko in malo ie 
manjkalo, da se ni od preseneče-
nja zgrudil. Takoj je spoznal pi-
savo svoje žene. Pismo je bilo fran-
kirano in imelo je datum istega 
dne. ko so polkovnikovo ženo po-
kopali. Razpečatil ga je in čital: 

-Oče! 
Dovolite mi nazvati vas še en-

krat oče, kakor sem vas nazvala 
sekoč. Ko prejmete to pismo, bom 
že mrtva in pokopana. Morda mi 
boste mogli po smrti opustiti. 

Nočem vam pihati na dušo, ne 
zmanjšati svoje krivde. Hočem sa-
mo s vso iskrenostjo žene, ki stoji 
z eno nogo že v grobu, povedati či-
sto resnico. 

Ko ste se poročili z menoj, sem 
se vam udala iz hvaležnosti in i-
mela sem vas rada z vsem svojim 
otroškim srcem, kakor svojega o-
četa — skoro tako. In nekega dne, 
ko ste me božali in objemali, sem 
vas nehote nazvala oce. To je bil 
krik mojega srca, Instinktiven, sa-
movoljen. Zares, bili ste mi oče, 
nič več nego oče. Smejali ste se in 
mi dejali: Kliči me tako vedno, ve-
selilo me bo. 

Potem sva prišla v to mesto in— 
odpustite mi — zaljubila sem se. 

Ah, dolgo sem se upirala, skoro 
dve leti, čitajte dobro, skoro dve 

SLUGA 

leti, potem sem pa podlegla, gr2- > 
šila sem in postala nezvesta žena. 

A on? Ne uganete, kdo je. Kar ;?e 
tega tiče, sem brez skrbi, kajti o-
krog mene se je vedno sukalo dva-
najst častnikov, katere ste nazivali 
dvanajst mojih sozvezdij. Oče, ne 
želite spoznati ga in ne sovražite 
ga. Storil je nekaj, kar bi bil sto-
ril vsakdo na njegovem mestu — 
in prepričana sem, da me je res 
iskreno ljubil. 

Toda čujte — nekega dne sva l -
mela sestanek na otoku des Becas-
se. Saj p<jznate ta otoček za mli-
nom. Jaz sem vedno plavala tja, 
on me je pa čakal v grmovju, kjer 
je ostal do večera, da bi ga nihče 
ne videl. Že sva se hotela objeti in 
poljubiti, ko se je grmovje nenado-
ma razgrnilo in zagledal«, sva Fi-
lipa, našega slugo, ki je bil naju 
prsenetil. Spoznala sem, da sva 
izgubljena, in grozno sem zakriča-j 
la. Toda on, njoj ljubček, mi je 
dejal: 

— Odplavajte mirno nazaj, dra-
ga moja, in pustite naju sama. i 

Bila sem tako razburjena, da sem j 
mislila, da utonem. Vrnila sem se 
trdno prepričana, da me čaka do- , 
ma nekaj groznega. 

Čez dobro uro sem srečala Fili-
pa na hodniku pred salonom in 
zašepetal mi je : 

— Na razpolago sem vam, ma-
dame, če je treba odnesti pisemce. 

Spoznala sem, da se je prodal 
in da ga je moj ljubček kupil. Da-
jala sem mu pisma, da, vsa pisma. 
Nosil jih je mojemu ljubčku in mi ' 
prinašal odgovore. 

To je trajalo dobra dva meseca. 
Zaupala sem mu, kakor ste mu za-
upali tudi vi. 

A glejte, oče, kaj se je zgodilo. 
Nekega dne sem zopet odplavala 
na otoček za mlinom, kjer sem na 
šla našega sluga. Ta predrznež mej 
je čakal in mi dejal, da vam vse 
pove in izroči moja pisma, katera' 
je bil ukradel, če se mu ne udam.S 

Ah, oče, dragi oče, bala sem se,1 

toda ne zase, temveč za vas in! 
zanj. Saj sem vedela da bi ga ubili. 
Morda sem se bala tudi zase, ne1 

vem. Bila sem izgubljena, hotela 
sem še enkrat kupiti tega lopova, 
ki me je tudi ljubil. O, koliko sra-
mota! 

Toda ženske smo slabe, in kaj 
hitro izgubimo glavo. Sicer pa, če j 
človek enkrat pade, se pogreza ve- ! 
dno globlje. Mar sem takrat vede- i 
Ia. kaj počenjam? Razumela sem 
samo, da mora eden naju dveh u-
mreti — in udala sem se temu po-
hotnežu. 

Vidite, oče, da ničesar ne pri-
krivam. 

A tedaj sem pomislila: umreti 
moraš. Živa se vam nisem mogla 
izpovedati, mrtva se pa lahko. 
Nisem mogla ravnati drugače, 

samo smrt me je mogla očistiti, 

bila sem prevelika grešnica. L ju-
biti in biti ljubljena nisem mogla 
več. Zdelo se mi je, da oskrunim 
vsakega že s tem, da mu podam ro-
ko. 

Zdaj se grem kopat in ne vrnem 
se več. Tole pismo poj de k moje-
mu ljubčku. Dobi ga po moji smr-
ti in tudi vi ga dobite, ker mi bo 
ljubček s tem izpolnil zadnjo že-
ljo. Prečita te ga, ko se vrnete s po-
greba. 

Zbogom, oče, to je vse, kar sem 
vam hotela povedati. Storite, kar 
se vam bo zdelo prav in odpustite 
mi. 

Polkovnik si je obrisal potno če-
10. Bil je vojak in hitro je prema-
gal razburjenje. 

Pozvonil je. 
Prišel je sluga. 
— Pokličite mi Filipa! 
Po tem je odprl predalček pisal-

ne mize. 
V istem hipu je vstopil vojak 

visoke postave in lokavih oči. 
Polkovnik mu je pogledal na-

ravnost v oči. 
— Povej mi ime ljubčka moje 

žene. 
— Toda — gospod polkovnik.... 
Polkovnik je segel po revolver v 

predalček. 
Le hitro, saj veš, da se ne ša-

lim. 
— Da, gospod polkovnik — to je 

kapitan Saint Albert. 
Komaj je izgovoril to ime, se mu 

je zasvetilo pred očmi in s kroglo 
sredi čela se je zgrudil na tla. 

so za 
kadilce 

ki vedo! 

Z clo je žalostno, če 
se kak kadilec ali kadilka 
zastran napačne informaci-
je odreče užitku CAMELS. 

RAVNOVESJE' 
Občutek ravnovesja izvira iz šte-

vilnih dojmov kože, mišic, oči in 
ušes. Ti vtiski se urejajo v srednjih 
možganih. Najpomembnejši so ti-
sti. ki prihajajo iz dela v srednjem 
ušesu, nazvanega polkrožni kanali. 
Človek ima tri dvojice takih cevi, 
vodoravne, navpične spred in nav-
pične^zad, zato more poj miti tro-
r?zsežni prostor. Lamproze, ki ima-
jo le dva para cevi, se premikajo 
samo v dveh smereh po prostoru; 
tretja jim je docela naznana. 

Japonske miši, imenovane plešo-
če miši, premorejo zgolj en par 
polkrožnih cevk; premikati se mo-
re je edino v eno smer, na levo ali 
na desno, drugačnega prostora ne 
poznajo, nego enorazsežnega. Pre-
rez skozi polkrožne cevi pri nor-
malni živali povzroči motnje v rav-
novesju. Nj ih pomen je danes že 
izražen v obliki točnih zakonov. 

Novi kadilci ne morejo vedno resnično presoditi cigaret. Toda ko se se-
znanijo s Camels, razvijejo ta čut razsoje, ki vodi k resničnemu užitku ka-
jenja. Camels so napravljene tako skrbno in iz tako dobre mešanice iz-
branega cigaretnega tobaka, da celo oni, ki nimajo izkušenega okusa za 
kajenje, hitro spoznajo njihovo nenadkriljivost. Za one so, ki cenijo okus 
izbranega tobaka, izrazitost dovršene mešanice in pomirjujočo milobo res-
nično zadovoljive cigarete. 

ko spoznajo razliko, se zateče-
jo h Camels 

O 1929, R. J. Reynolds Tobacco 
Company, Winston-Salem. N. C. 

Raketa kot pogonsko sredstvo. 
Zadnje čase se mnogo govori in 

piše o raketah kot pogonskem sred-
stvu in vse kaže, da stoji tehnika 
pred novim važnim problemom, ki 
prinese nev tehnične pridobitve, če 
se posreči priti mu do dna. Poseb-
no v Nemčiji si na vse načine pri-

Raketa se torej ne naslanja s 
pomočjo plinov na zrak za seboj, 
kakor so mnogi napačno sklepali, 
temveč neposredno na pline in za-
to se lahko premika tudi* v redkej-
šem zraku ali celo v brezzračnem 
prostoru. Nasprotno, v redkejšem 

ADVERTISE 
in "GLAS NARODA' 

Božična nakazila 
Z A V A S E 

sorodnike v domovini. 
Priporočamo Vam, da nam Vašo letošnjo de-
narno pošiljatev naročite Čim prej, in sicer iz 
dveh razlogov: * 
PRVIČ* . 2 e H u o < da se denar izplača prejemnikom vsaj en 

JL ' teden pred prazniki. To Je mogoče le tedaj, če 
nakazilo že jred koncem novembra. 

D R I letimo Vam računati dinarje Se po naši sedanji 
ceni. Fred kratkim se Je začela nakapna cena di-
narjev BdnfiiM dvigati ter Je mogoče, da bomo 
pri—rani povišati tudi svojo prodajno ceno. Si« 
cer se pa nadmmo, da bomo lahko ostali pri seda-
nji ceni dokler nismo večino božičnih nakazil od-

KER SMO 
NJE VAŠIH 

>UE PRIPRAVLJENI ZA TOČNO IZVRŽEVA-
,, VAS PROSIMO, DA ISTA POŠLJETE NA 

V e l i k 
S T E N S K I 

ZEMLJEVID 
CELEGA SVETA 
sestoj eč iz šestih zemlje, 
vidov, s potrebnimi po-
jasnili, .seznami držav, 

mest, rek, gora itd. 

Birez dobrega zemlje-
vitla ne morete zasle-
dovati dogodkov, ki ae 

vrže po svetu. 

CENA 

«L 
GLAS NARODA 

2i6 w. lrsntor 
NEW YORK 

zadevajo odnesti prvenstvo tudi na ozračju naleti raketa'na manjši od-
tem polju. Problem sam ni nov, to- , por in zato se premika hitreje. Za-
da šele nedavno je bil postavljen na nimivo je, da so celo odlični učenja-
trdnejšo podlago teoretičnega dela 1 ki prvotno trdili nasprotno in šele 
in sistematičnega eksperimentira- j ameriški profesor Goddard je s svo-
nja v laboratoriju. Raketo lahko jimi poskusi to napačno naziranjo 
nazovemo vsako napravo, ki se pre- ovrgel. Goddard se je pečal leta 
mika pod vplivom obratne reakci- , 1 9 1 7 s proučavanjem anglo-ameri-
je plinov, puhtečih iz nje. Ta re-
akcija je znana vsakemu strelcu 
kot oboj puške. Izstreljeni naboj 
je sicer v primeri s tvarino puške 

ških pomorskih obrambnih rakfet. 
Ugotovil je, da se porabi v nj ih v 
smodniku skrita toplotna energija 
samo 2.5—3%. Pozneje je ugotovil; 

j tem, da se bo premikala večinoma 
; v zelo redkem zraku, toda z ogrom-
no hitrostjo 1000—4000 m v sekun-
di. Prvi del proge je skoro navpi-
čen, pezneje pa leti raketa vedno 
bolj poševno. Pri vseh teh posku-
sih gre za dosego medplanetamega 
prostora odnosno poleta na druga 
nebesna telesa. Toda pot do tega 
cilja je še zelo dolga. Bolj praktič-
na stran je raziskovanje višjih 
zračnih plasti, hitra dostava pošte 
na velike razdalje itd. Problem ra-
ketnega pogona je zdaj približno 
tam. kjer je bila železnica pred 100 
leti ali letala pred 25 leti, vendar 
je pa jasno, da se odpirajo moder-
ni tehniki nova pota. Tempo na-
predka bo nedvomno zelo nagel, 
kajt i 5 tem problemom se bo peča-
lo mnogo odličnih znanstevnikov. 

VREDNOST CRMLA 

zelo majhen vendar pa povzroči ob- da se da hitrost plinov povečati na 
čuten obratni udarec cele puške, j 2400 m v sekundi in kapaciteta na 
3fzrok tega pojava je fizikalni za- I 67%, kar pomeni 30% več kakor 

BANOVČEVI KONCERTI. 

kon, ki pravi, da sta hitrosti dveh 
snovi, ki se otfbijeta druga od dra-
ge pod prittsk-om sile, delujoče med 
njima, v obratnem razmerju veli-
kosti obeh snovi. Če se razkol je ka-
men pri eksploziji na dva dela in 
če tehta eden desetkrat manj od 
drugega, odleti manjši del od kraja 
eksplozije z desetkrat večjo hitrost-
jo, nego večji del. V raketi je gmo-
ta plinov, izpuhtevajočih iz nje, v 
primeri z gmoto cele naprave zelo 
majhna, pač pa lahko doseže o-
gromno hitrost, ki znaša celo 4.5 km 
v sekundi, kar zadostuje za zadost-
ni pritisk tako, da se začne raketa 
premikati. 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

> im 11 ii |- ifiiAfiiT' 

Dieselov motor. 

Ta uspeh je vzbudil zanimanje 
javnosti in znanstveniki krogov ta-
ko, da je dobil Goddard tudi f i -
nančnop podporo za opremo svo-
jega laboratorija. Pozneje je na-
meraval Goddard izstreliti raLeto 
na luno, kar se pa ni zgodilo, če-
prav so plisti poročali, da je razpi-
sana v ta namen nagrada v zne-
sku $80,000. Očividno se je začel 
Goddard zanimati za praktične j še 
rakete v vojaške svrhe in za raket-
no letalo. Njegov nemški konku-
rent prof. Obert deluje na tem po-
lju že od leta 1907. On nima tako 
velikih denarnih sredstev in mora 
delovati v neprimerno skromnejših 
razmerah. Prvotno se je moral za-
dovoljiti s skromno opremljenim 
fizikalnim kabinetom romunske 
srednje šole. V nasprotju z God-
dardom, ki polni rakete s smodni-
kom rabi on za pogon tekoče go-
rivo, ki zgoreva v čistem kisiku. Se-
veda je s tem učinek rakete zeid 
povečal, obenem so pa postale go-
nilne naprave bolj komplicirane. 

Teorija raketnega pogona se bi-
stveno razlikuje od dosedanjih po-
gonskih sistemov. Tu gre za hitrost, 
ki znašajo najmanj 1 km v sekun-
d i in vse prizadevanje gre za tem, 
da poseže raketa hitrost, ki bi od-
govarjala hitrosti njenih plinov. Če 
tega ne doseiemo, se energija po-
gonske snovi izgublja. ' Možnost 
daljšega poleta rakete Je daha, s 

• ' • • - ' 

23. novembra: Barber ton, O. 
1. decembra: S. Chicago, 111. 
8. decembra: Calumet, Mich. 

15. decembra: Milwaukee. Wis. 

Svctozar Banovec, 
381 E. 160. St., Cleveland, O. 

Naj si s tinto prste maže, piscu 
vedno sreča laže, on živi, umije 
brez denarja ... Ob Prešernovem ča-
su je to veljalo in velja po večini 
dežel še sedaj. Med odličnimi izje-
mami stojita Kipling in Shaw, ki 
vtakneta vsak okoli 3 milijone Din 
na leto za avtorska prava. 

Potem Lloyd George, ki je prodal 
rokopis svojih Spominov za 10 mi-
lijonov frankov. Nedavno se jim je 
pridružil neuspeli kandidat Zdru-
ženih držav, Smith, ki se je zadal 
pri velikem dnevniku. Honorar: 
dva dolarja od besede! Ob tem bi 
človek rad pozabil Boleaujev nauk: 
Qui ne sut se borner, ne sut jamais 
eerire (kdor se ne zna omejiti, ne 
zna pisati) ali pa Goethejevo kri-
latico: In der Beschrankung zeigt 
sich erst der Meister. 

Naročite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
-• •' — g a ^ i * 

"GLAS NARODA" ne čita samo vase 
članstvo« pač pa vsi Slovenci v vasi okolici. 

CEHE ZA OGLASE SO 2 R E K t t 
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MAŠČEVALNA LJUBEZEN 
mmem Francoski spisal Georges Ohnet. 

Z a G l a s N a r o d a priredil G . P . 

(Nadaljevanje.) 

nika. Hitro je odhitela gospodična navzdol ter našla ljubčeka na dvo-
lišču. Hitro in razločno ji je pojasnil svoje stališče. 

— Zares čedna stvar si! Lepe stvari uganjaš s svojim jezikom! 
Gospodična Zoe si je prizadevala izgledati dostojantstveno, dočim 

jo je Arthur od strani opazoval. 
— Če boš tako začel, bom šla takoj zopet gor! 
— Ostani, neumna gospa. Moram govoriti s teboj. 
— Obnašaj se vsaj dostojanstveno. Če govori tvoj gospodar s svo-

BORBA ZOPER RAKA V 
ANGLUl 

Britanska zveza zdravnikov je 
napravila velikopotezen načrt za 

jo ljubico na tak način, je to njegova stvar, jaz ne trpim tega tona od j ^ 
svojega ljubčeka! 

vsem svojim članom, ki jih je po 

Vstal je ter odšel prijateljema nasproti, se ozrl motreče na oba 
ter rekel: 

— No, kaj? 
— No.... vračava se ravno cxf našega moža. — je odvrnil Bernaut 

previdno. — Obnašal se je prav tako spravljivo, kot sva hotela biti ne-
izprosna. Ni hotel niti označiti svojih prič, pač pa nama je nudil vsa-
ko zaželjeno pojasnilo in prišel je vsaki najini zahtevi nasproti. Za-
nikal je vsak odnošaj s tvojo ženo, se proglasil neoporečnim ter je pri-
pravljen zapustiti Pariz za sest tednov, da dokaže resničnost svojih 
izjav. 

Trelaurier je odklon j evalno krcžil roki ter povesil glavo. 
— Najbrž bosta skupaj potovala. 
— Kaj^ — je vzkliknil Bernaut, — ti domnevaš? 
— Nič ne domnevam, jaz sem uverjen o svoji stvari. Dočim sta vi-

odva govorila s Preignom sem govoril jaz s svojo ženo in ona je bila 
prav tako poštena kot je on lažnjiv. Kar mi poročata tukaj kot pri-
znanje vicomta, soglaša natančno s tem, kar mi je pojasnila Anina kot 
svoj načrt. On odpotuje, ena tudi. Pravita ti že vnaprej, da je bila vsa 
stvar dogoverjena. Mogoče je, da bo zapustil Pariz sam, da ugodi na-
videz dogovoru z vama, a brez dvoma se bo spotoma sestala ž njim. 
O tem mi ni pustila niti najmanjšega dvoma. 

— Ali si je drznila to? 
—Z odkritosrčnostjo, ki mi je trgala srce in zmedla glavo, Na vsak 

način ime. poštenost prednost, da oprosti človeka vsake samoprevare! 
Po takih priznanjih leži vse v razvalinah in ozemlje, na katerem sem 
zgradil svoj obstoj, leži prazno, kot da ga je pometel ciklon. Moja že-
na mi je izjavila, da ni več mogoče misliti na skupni obstanek in za-
hteva brezpogojno prostost. Nito malo je ne briga, kaj mislim o tem 
in kaj trpim. Potrebuje neodvisnosti, da si življenje drugače uredi kot 
je delala dosedaj. Srečo ji ponuja ob svoji strani neko drugi kot jaz 
Napravila je napako, ko je postala moja žena. Človek mora oprosti-
ti kot pri mešanju kart. Zmeša se enkrat, to je vse! 

Bankir se je smejal, a tako, da je pričela prijatelja oblivati mr-
zlica. Govoril je ž njima povsem odkrito, kot da nima zanj vsa stvar 
niti najmanjšega pomena. 

— To je povsem novo, to je svetovno naziranje najmlajše gene-
racije. Tukaj imamo študij samega Sebe, oboževanje Individuva. Tu 
imamo duha izbire, za katerega so merilo izključno le čuti. To je po-
polnoma v duhu Ibsena, povsem anarhistično. Gotova stvar je, da ne 
bom izpolnil tega programa in da ga ne morem rabiti. Da, to je sto-
rila moja žena! In jaz je nisem zadavil! Še vedno živi. Izvedla bo svoj 
načrt in jaz se ne bom ustavljal. 

Škripal je z zobmi ter udaril po mizi s pestjo tako silo, kot da jo 
hoče razbiti. Obraz, katerega je pokazal prijateljema, je bil tako spa-
čen, da sta bila ta dva globoko preplašena. Hotela sta stopiti proti 
njemu, a Trelaurier ju je zavrnil. 

— Pomirita se, — jima je rekel, — jaz nisem blazen. Popolnoma 
pri zavesti sem. Kar vama pravim, je povsem pravilno. Moja žena mi 
je s pijeteto, katero se lahko kaže starim sorodnikom, zagotovila, da 
bi ne mogla prenesti, da bi se dvobojeval z vicomtom de Preignom in 
da bi ne i*eživela, če bi on podlegel. Moja pravica počiva le na njeni 
volji, ki je presti dar nje same! Igrati tirana napram tej ženski, ka-
tero sem smatral za vladarico, tega ne morem. Udati se moram ter 
biti varan, kot želi. Moja žena se mi hoče odreči. Jaz privoljujem, jaz 
jo popolnoma oproščam! 

Zadrežni molk je sledil tem bolestnim besedam. Bernaut in Va-
lancon sta poslušala, ne da bi z eno besedico prekinila prijatelja. Pra-
vi užitek je bil za oba, da jima ni bilo treba govoriti, kajti skrajno tež-
ko bi jima bilo obleči svoje misli v besede. 

Obnašanje Anine je napolnilo oba z gnusom in rada bi napotila 
Trelaurierja h kakemu odločnemu koraku, a morala sta si priznati, 
da bi bil ves njegov odpor vendar brezuspešen in morala sta občudo-
vati njegovo modrost, čeprav sta se jezila nad njegovo zmernostjo. 
Konečno pa se je ojunačil Bernaut k naslednjemu vprašanju; 

— Ka j boš storil? Nemogoče je. da bi prenesel tako žaljenje! 
— Za enkrat morem le čakati, kaj se bo zgodilo. Ostaja mi le še 

medlo upanje, da se bo Anina spametovala, da bo mislila na moje be-
sede in da ne bo imela v zadnjem trenutku dovolj poguma, da izvede 
svoj načrt. To bi bil zame povsem nepričakovan triumf. S tem bi bolj 
varno postala moja kot onega dne, ko sem se poročil ž njo. Jaz pa 
si ne delom prav nikakih iluzij. Zaman sem ji skušal odpreti oči, kaj-
ti vsega tega. kar sem ji povedal, glede Preigna, ni ali verjela ali pa 
mislila, da delam to le v namenu, da ga očrnim. Dokler pa ne bo za-
pustila moje hiše, obstaja še vedno možnost, da bo ostala in dokler je 
ta možnost, moram vedno računati ž njo. Jaz sem dal Anini časa za 
pomislek do danes zvečer. 

— In če se bo odločila, da gre? 
— Potem bom izginil tudi jaz. da zvodim javno mnenje ter pepre-

čim splošno pozornost. Pobegnil bom nekam na deželo ter ostal ne-
viden, dokler ne bo moja odsotnost zadostovala, da se podkrepi govo-
rice da je Anina bolna in in da potrebuje počitka. Jaz poznam druž-
bo. Peča se z vsemi le površno in v osmih dneh bodo imeli najgrši gob-
ci druge snovi za opravljanje in bolezen gospe Trelaurier bo posta-
la dejstvo, za katero se nikdo več ne briga. Če bo Anina živela umak-
njeno ter bo kričavo potovala po svetu, bo lahko ohraniti navideznost 
ter preprečiti odkrito sramoto in na tem je mnogo ležeče, ne radi nje. 
temveč radi mene. 

Ali mi hoče dovoliti, milostljiva gospodična, kratek pogovor? - | s t e v l l u S8 '0 0 0 ' vprašalno polo, ka-
še je rogal Arthur ter pačil obraz. ' t e r o b o d o ^P 0 1 ^ 1 1 z nebnimi opa-

- Govori! - je odvrnila deklica s polovičnim smehljajem. - Pa | P r i P ° k * u te bolezni. Pri-
pojdi v remizo, kajti tukaj naju lahko vidijo od zgoraj. 

Oba sta sedla na dva preobrnjena čebra. 
— Da. krasno solato si nam zmešada! Danes zjutraj sta prišla k 

gospodu dva čleveka, da ga pezoveta na dvoboj v imenu tvojega go-

j pomnili bodo tudi. kako so zdravili 
1 bolnike in kakšne uspehe so do-
segli. Opazovanja bodo sodobna in 

< rok za vrnitev vprašalne pole bo 
I trajal leto dni. 

Zdravniško društvo upa, da bo 
prejelo vsaj 20.000 odgovorov z dra-
gocenim pozitivnim materijalom 
ki se bo potem proučil, nakar bodo 

spodarja! 
— Ah! In ob istem času je bil pri nas strašen kraval in menda iz | 

istega vzroka! i . , 
— In vse to pride od tega. ker si včeraj zvečer zaupala vso stvar i ^cenhn pozitivnim materijalom. 

tvojemu gospodu Bernautu.... ' , ^ . , 
— To bi itak ne moglo ostati prikrito! Če bi ne govorila jaz, ^ i l ^ J J ^ Pr°U OPaS" 

izvedel za stvar od nekega drugega. On je moral že vedeti, kaj se do-
gaja. Nato me je tudi strašil.... 

— In ti šmiral?.... 
— Da, tisoč frankov, katere sem ti že dala. 
— Več. več! T i me vendar nočeš nafarbati, da si me prodala svo-

ji gospodinji za petdeset zlatnikov! Ne bila bi vredna moje naklonje-
nostL... 

No, da, podvojil je! Dva tisoč, spravila sem še eno modro cunjo 
za tebe, vendar pa ne bodi tako pust! Jaz hočem poljub!.... 

Kretan je Parnikov 
— S h i p p i n g N e w « — 

fDaije prihodnjič.) 

ni epidemiji. 
Pred dvema letoma se je vršila 

podobna anketa v Ameriki. Rodila 
je izvrstne rezultate. Ko so prišli 
<?dgovori, so takoj začeli zidati po-
sebne bolnice za pacijente, ki trpi-
jo na raku. Druga pozitivna posle-
dica ankete je bila ,da je dobila 
Amerika znaten prirastek na spe-
ci j alisti za to bolezen ter zadost-
ne množine radija za zdravljenje 
bolnikov. 

K N J I G A R N A G L A S N A R O D A 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

216 West 18th Street. New York 

21. novembra: 
Rochembeau, Havre 
Dresden. Cherbourg Bremen 

22. novembra: 
Olympic, Cherbourg 
Arabic. Cherbourg. Antwerp«« 
Kranre, Havre 

23. novembra: 
O-nte Grande, N»;«oll, G«-nnva 
Deutschland. Cherbourg, llambur* 

27 novembra: 
Mauritania. Cherbourg 
President Harding. Cherbourg, Bra 

men 
2S. novembra: 

iluenchen, Boulogne Sur Mer. Bre 
men 
29. novembra: 

Homeric. Cherbourg 
Î aj.land. Cherbourg. Antwerp«! 
Minnesota, 1'lymouth, Boulogne Sui 

Mer 
Augustus. Napoli- Genova 

30. novembra: 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 
President E,x>sevelt, Cherbourg 

Bremen 

Sisto Sesto, jKjvest iz Abrucev .. -30 
SI»i medvedjega lovca. Potopisni ro-

.30 

R A Z N E P O V E S T I in 

R O M A N I : 

' Fra Dlavolo .50 Narod, ki izmira 40 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 Nada vas, II. del. 9 povesti JO 
Gospodarica sveta 40 Nova Erotika, trdo vez. 70 
Godčevski katekizem 25 Naša leta, trd. vez. .80 

gg Gostilne v stari Ljubljani .601 broširano Gu 
"«A Grška Mytologija 1.— LT 

Gusarji 751 Na Indijskih otokih .50 

Amerika, povsod dobro, doma 
najbolje 

Agitator (Kersnik) broš. . . . . 
Andrej Hofer .50 
Arsene Lupin 60 „ , . . . __ 
Beneška vedeževalka .35 g ^ 0 / * * . m e* , 7j> 
Belgrajski biser .35 Pf»Pov«lke 50 
Beli mecesen 40 S"?1 *aSI ' B l a f f e duše* v e 8 e l o lS r a ' 5 

Bele noči, mali junak ^ Hedvika -3a 
Balkansko.Turška vojska 80 " e* fn a . 

Hadži Murat (Tolstoj) CO £afi ljudje 40 

(Kmetova) .40 
Hudo Brezdno (II. zrv. \ -35 Balkanska vojska, s slikami . 

Boj in zmaga, povest «0 Humoreske, Groteske in Satire, 
Berač s stopnjic pri sv. Roku .. J»0 vezano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .80 
Blagajna Velikega vojvode 60 j broširano . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60 
Boy, roman 65 
Burska vojska 40 H č l »*aPeza v e z 

Bilke (Marija Kmetova) .25 broširano 75 
Beatin dnevnik 60 Iz deiele potresov 75 
Božični darovi .35 Iziet g. Bronrka 1.20 

po* n a Šmarno goro .20 Obrani spisi dr. H. Dolenca 60 
Iz tajnosti prirode .50 

Cankar: Iz modernega sveta, trdo vez. 
broširano 

1 . 6 0 
.80 
.75 Grešnik Lenard, broS... .70:JS * 

Mimo življenja 80 ,Kr . 
Mrtvo mesto 75 . ' ' * 
Romantične duše 60 ^ o in Metka Ua otroke, .30 

Jenai Zmagovat. Med plazovi.. J»0 
Cvetke .25 | J u t r i < s t ru«> trd. v 75 
Cesar Jožef IL .3» | broS- 60 

Cvetina Borograjska .50 j Jurčičevi spisi: 
Čarovnica „ 35 Po|>olna Izdaja vseh tO zvezkov, 
Črni panter. broS. 60 ! lepo vezanih 10.— 
Čebelica 25 i Sosedov sin, broš. 40 
Črtice iz življenja na kmetih . . . . .35 zvezek: Dr. Zober — Tugomer 

broširano 0.. .75 
Juan M i.serija (Povesti lz Špnaskega 

Strie Tomova koča -50 
Študent naj bo, V. zv 35 
Sveta Notburga -35 
Spisje, male povesti . - .35 
Svitanje (Govekar) 1.— 
Stezosledec .. . . . ' 30 
Šopek Samotarke .35 
Sveta noč 30 
Svetlobe in sence 1.20 

5. decembra: 
(jrawe, Havre 

6. decembra: 
l.e dv France. Hjvre. (Skupni Bo-

titnl IX:m-> 
VuU-anla. Trat 
Majestic. Ch«rt»otlnc 
iVnntand. CherNiurg. Antwerpen 
Berlin, Cherbourg, Bremen 

7. decembra: 
Pre«idente Wilson. Trat 
lveviathaj). Cherbouiic. Bremen 
Veendam, Boulogne Sur Mer KiH-

(prrtam 
9. decembra: 

Cleveland. Cherbourg. Hamburg 
10. decembra: 

O-nte Kianrumano. Napoli, Oenova 
11 decembra: 

Stuttgart, Houlofftie Sur Mer, Hru-
men 

Republic, Cherbourg, Bremen 
12. decembra: 

St. Luuix, CbcrbourR, Hamburg 
Koma, NaiK.ll. Genova 
France, Havre 

13. decembra: 
Beringa ria. Cherbourg 

14. decembra: Bremen. Cherbourg, Hrrmen 
George Washington, Cherbourg, 

Bremen 
Volendam. Boulogne Sur Mer. li"t-

terdam / 
Minnekahda, P!;.m»>uth, Boulogne 

Sur Mer 
19. decembra: 

Columbus. Cherbourg, Bremen 
26. decembra: 

Bocbajnbeau, Havre 
27. decembra: 

Mauretania. Havre 
Minnesota, Cherln<urg 

28 decembra: 
Deutschland. Cherbourg. Hamburg 

BntiCnl akuani Izlet. — «. dec., "llo 
do France". 

Slike (Meško) 

nAKESPEAREYA DELA: 

.60 

Machbet. trdo vez. 90 
broširano 70 

Othelo «0 
Sen Kresne noči 70 

1 SPLOŠNA KNJIŽICA: 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote z bojnih pohodov bivše-
ga sloveokega polka 1.50 

Nekaj iz ruske zgodovine 35 
Nihilist 40 

Št. 1. (Ivan Albrecht) Ranjena 
gruda, ivzirua povest, 104 str., 
broširano 35 

Št. 2- (Rado Murnik) Na Bledu, 
Novo življenje 60 izvirna povest. 181 str.. br<*... -50 
Ob 50 letnici Dr. Janeza L- Kreka .25 š t- 3- < I v n n R«*man» Testament, 
Onkraj pragozda .80 ljudska, drama v 4 dej., broš. 
Odkritje Amerike 60 105 s t r a n l • 
Pasti in zanki 25 š t- 4- (Cvetko Golar> Poletne 

Drobiž, in razne povesti 
spisal Milčinskl 60 

Darovana, zgodovinska povest .. .50 življenja .60 

M 

.60 

.60 

Pater Kajetan L— 
Pingvinski otok 60 
Povest o sedmih obešenih .50 
Pravica kladiva J>0 
Pafcirki iz Roia (Albrecht) .25 
Pariški zlatar .35 
Prihajač. Dovest 60 
Povesti, Berač s stopnjie pri bv. 

Roku .50 

Poiigalee .25 
Povesti (Kuhar) 60 
Povesti, j»esmi v prozi (Baudelaire) 

trdo vezano L— 
Plat zvona 40 
Po strani klobuk 35 

Pri stricu 60 
Prst božji .30 
Patria, povest iz irske jnnafike do-

dobe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30 

Po gorah in dolinah .80 

Pod krivo Jelko. Povest lz C&sov ro-
kovnjačev na Kranjskem .50 

Pol litra vipavca .. 
Poslednji Mehikanec 
Pravljice H. Majar 

.60 
Ji 0 
.30 

Predtržani, Prešern in drugI svet-
niki v gramofonu .25 

Dekle Eliza .40 Kako sem se jaz likal 
Dalmatinske povesti -.35' (Alešovec) L zvezek 
Dolga roka .50 Kako sem se jaz likal 
Do Ohrida in Bitolja 70 (AleSovec) II. zv .* 
Deteljica 60 Kako sem se Jaz likal 
Doli z orožjem -50 (AleSovec) III. z veze 
Don Kitat iz La Manhe 40 Korejska brata, povest iz misijo-
Dve sliki, — Njiva, Starta — j nov v Koreji .30 

(Meško) 60 I 
Kruh, trdo vezano 1.—1 

levica Orleanska ^o broš. ^e Prigodbe čebelice Maje, trda vez...l.— 
Duhovni boj £» Ptice selivke, trda vez 75 
Dedek je pravil: Marinka in 6kra~ Krvna osveta .30 Pikova dama (Puškin) .30 

teljčki .40 Kuhinja pri kraljici gosji noiiel -50 p , ^ nevihto -35 
, . Kaj ge Je Markaru sanjalo J25' 

Elizabeta -35 Kazaki * go 
Fitbijofa aU cerkev v Katakombah .451 Križev pot. roman i BarV trd. ves. 1.10 

* " Križev pot patra Kupljenika ,70 
Kaj se je izmislil dr. Oks 45 
Kraljevič berač 25 
Levstikovi zbrani sipsi 4H) 

Farovška kuharica 80 
Fran Baron Trenk 35 
Filozofska zgodba .60 

— AM bi ne hoteli, da bi jaz govoril z vžtSo gospo? — je vprašal 
Valancon. — Hočem ji povedati, kako mislim jaz glede te stvari. Pre-
cej prijateljska sva in lahko bi si dovolil.... 

— Dosegli pa ne boste nič, kajti ona je popolnoma zateiebana! 
Prihranite si ničvredno razburjanje in govoričenje ... 

— Ka j mislite? Ka j boste zaenkrat začeli? 
— Z Bernautom bom odšel najprvo v urad ter nato za j trkov al. V 

stanovanje se ne bom vrnil pred večerom. Do takrat se bo odločila 
usoda Anine in mene, kajti čas dotedaj bom posvetil svojim poslom. 

Vi ste pravi sloik! 
— Kako to? Jaz delam le dober obraz k slabi igri in kaj naj sto-

rim drugega? Prava dobrota je zame, da m<5ram opraviti važne po-
sle. Dokler se pečam s temi, ne morem misliti na svojo nesrečo. Ce pa 
bi danes zvečer odpotoval, mora biti prirejen poslovnik za ves bodoči 
teden. 

— Vi veste, da sem vam popolnoma na razpolago, če me morete 
rabiti. Ali bi vam bilo ljubo, če vas spremljam na potovanju? 

— Hvala, moj dragi Valancon! Ostanite lepo mirno pri svoji mič-
ni gospe j. Bodite srečni! Uživajte srečo ter jo primerno cenite! 

— No, mogoče se še izpremeni vaše razpoloženje. Ena sama be-
seda po telefonu in jaz se bom takoj spustil v dir s svojimi sladkarija-
mi vred! 

Trelaurier je stisnil umetniku gorko in hvaležno roki ter ga spre-
mil z Bernautom do stopnic. Nato pa se je pripravil za odhod ter se 
napotil s svojim starim prijateljem v banko. 

Tekom tega časa so bili v taborišču nasprotnika zelo delavni. Spret-
ni služabnik vicomta Je sledil Bernautu in Valanconu prav do hiše v 
Rembrandt-cesti ter je pustil poklicati Zoe s pomočjo nekega služab-i 
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s poštnino vred. 
Onim, ki so jih naroČili, smo 

jih *e odposlali. 

1 

SLOVENSKO - AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
BO V KRATKEM GOTOV 

C e n a 5 0 c e n t o v 

Naročila sprejema: 

KNJIGARNA 
"GLAS NARODA" 

216 WEST lftth STREET 
NEW YORK, N. Y. 

Pratike pošljemo takoj, Koledar 
pa, ko bo gotov, in bomo v listu 

objavili. 

L zv. Pesmi — Ode in elegije — 
Sonetje — Romance, balade in 
legende — Tolmač (Levstik) ...7« 

-- zv. Otročje igre v pesencah — 
Različne poezije — Zabavljlce in 
puSice - - Jeza na Parnas, — 
Ljudski Gals — Kraljedvorski ro-
kopis — Tounač (Levstik) . . .70 

Trd« vezano 1.— 

Pravljice in pripovedke (Ko£utnik) 
1. zvezek ..10 
2. zvezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40 

klasje, izbrane jtestni. 184 Btr., 
broširano 

Št. 5. (Fra n Milfinskl* <iospod 
Fridolin Žolna in njegova družina 
veselomoiIre f-rlit-e L. TZ stra-
ni, Lroširano 

Št. 7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva, 111 str., broš 35 

Štev. 8. Akt. Stev. 113 75 
Št. D. (I'niv. prof. dr. Franc We. 

I>er. > Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani, broft. 70 

Št. 10. (Ivan Albreht). Andrej 
Ternoue, rllijefna karikatura in 
minulosti, 55 str., broš. „ JSa 

Št. 11- (Povel Golla i Peterčkove 
poslednje sanje, iKižifna povest 
v 4 .slikah. 84 str.. broS .35 

Št. 1 *J. (Fran Milcinski) Mogočni 
prstan, narodna pravljica v 4. 
dejanjih, !)1 str.. broS ,30 

Št. 13. (V. M. Garfiin) Nadežda 
Nikola jevna, roman, (»osloveni! 
U. Žun. 11̂  tsr., broš 30 

Št. 14. (I>r. Kari EngliS) Denar, 
narodno-gospodarski spis, poslo-
venil dr. Albin Ogris, 23« str., 
broft .80 

Št. 15. Edmond in Jules de Gon-
court. Renee Maui»erin. . . . . . 40 

Št. 16. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi, 112 str., broš 45 

Št. 17. (Prosjier Marimeei Verne 
duše v vicah, i»oveat, prevel Mir-
ko Pretnar. 80 str .30 

R DNI PREKO OCEANA 
N«jkrajft« ;n najbolj ugodna pot sa 

ootovanj« na ogromnih earnlklh: 
FRANCE 22. Nov.; 12. decembra 

<10 P. M.) (6 P. M.) 
ILE DE FRANCE 6. dec.; 17. jan 

(10 P. M.» (7 P. M.' 
PARIS 24. januarja. (5. P. M ; 
Na]kr»jAa pot po tci«snicl V«»kO 
3* v ponebnt kabini m \aem| mf"d»>rn1 
ml udobnosti — Pijana In ilavn* 
fraocoaka kuhinja. Izredno nizke cene 

Vpraiajta kateregakoli 
pooblaščenec* agenta 

S FRENCH LINE 
STATE STREET 

Nt W YORK, N. Y 

5. zv. Slika Levstika In njegove 
kritike in polemike .7® 

Ljubljanska slike. Hišni lastnik. 
Trgovec, Ku^čijskl stražnik, U-
radnik. Jezični doktor. Gostilni-
čar, Klepetulje, Natakarca. Du-
hovnik, Itd .60 

Marjetica 30 
Mladi gozdar, broS. M 
Moje življenje 73 
Mali Lord M 
Miljonar brez denarja 75 
Malo iivljenje .65 
Maron. krščanski deček iz Liba-

nona .25 
Mladih zanikerneiov lastni iivo-

tppis ? .75 
Mlinarjev Janez J50 
Musolino - .40 
Mrtvi Gostač .35 
Mali Klatei .70 
Mesija 36 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za 

slovenska mladino .25 

Popotniki 
Poznava Boga .30 
Pirhi M 
Povodenj J39 
Praški judek JE5 
Prisega Huronskega glavarja . . ..50 
Prvič med Indijanci J6/ 
Preganjanje indijanskih mlsjooar-

Jev .30 
Rinaldo Rinaldini M 
Robinzon .66 
Robinson (Crusoe) . . . . . L— 
Rablji, trda ves 75 
Rdeča megla 75 
Revoinelja na PortncaMtea . . . . ^6 Št. 21. (Fridolin Žolna) Dvanajst 
Razkrinkani Habsbarianf J6j kratkočasnih zgodbic. I i.. 73 ^tr. 
Roman zadnjega cesarja RaMrar- j broš 25 

i m 1 M f Št. £1. (Tolstuj 1 Kreutzerjeva 
Roman treh src 1.251 sonata 6« 
Rdeča In bela vrtnica, opveat .. M St. 33. (.Soi»bokieH) Antigone, žalna 
Slovenski teljivee '»ra- poslov. C. Golar, 60 str.. 
Slovenski Robinzon, trd. ves. 751 brofiirano .30 
Sue^ii invalid 35 Št. 24. (E. L. Bulwen Poslednji 
Sodnikovi 75* d n e T l Pompejev, I. del. 355 str., 
Solnce in sence .65 l , ro i- 90 

Skozi Simo Indijo .'.1' J50 

linj^ 2 >» ^ • » » 
Sanjska knjiga Arabska ® gotovmi, Money Order al• 
Spake, humoreske, trd« ves . . . . JO poštne znamke po 1 ali 2 centa. C* 

Spomini Jugoslovanskega dobro- j pošljete gotovino, rekomandirajti 
voljea 1914-18 US5 i pismo. 

St. 18. (Jarosl- Yrehllcky) Opo-
roka lukovskega grajščaka. vese-
loigra r enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broS. . . , 

Št. 1». (Gerhart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. tmjka r jie-
tih dejanjih. p»«dovenil Anton 
Fun tek. 124 stra.. broš 30 

Št. 20. (JnI. Ze.ver) Gompači in 
Komurasaki. jafion^ki roman, lz 
češf"ine prevel dr. Fran Bra-
dač. 154 str., bro* 45 

Sredozimci, trd. ves. .66 
broš. .46 

Strahote vojne JE6 
Štiri smrti. 4. zv i S 
Smrt pred hiio -65 
Stanley v Afriki J* 

Misterija, roman 1-25 Strup «s M e j e .7? 
Na valovih •36 j Spomin 

^ — ' Na različnih potih .46 ] Stritarjeva AntholIcUs^Su vss 1 Jt 
Notarjv IMS, humoreska broi. M 

Ne naročajte knjig, katerih ni t 
ceniku. 

Knjige pošiljamo poštnine prosto 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18. St., 
New York 

Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potorat! v 

stari kraj, je potrebno, da > po-
učen o potnih Ustih, prtljagi »n 
drugih stvareh- Vsled naše dolgo-
letne izkušnje Vam ml umoremo 
dati najboljša polasnila In pripo-
ročamo ved**« ie prvovrstne brxo-
parnike. 

Tudi nedriavljanl sam<vrcjo po-
tovati v stari kraj u i obisk, todji 
preskrbeti si morajo dovoljenje trn 
po«miiev (Return Permit) Is Wash-
ingtona, ki je veljaven sa eno leto. 
Bres perm i ta je sedaj nemogoče 
priti nazaj tudi v teku 6. mesecev 
in b a se ne pošiljajo več v stari 
kraj, ampak ga mora vsak prosilce 
osebno dvigniti pred odpotovanjem 
v stari kraj. Prošnja u permit s« 
mora vložiti najmanje eden mesca 

1 pred nameravanim odpotovanjem 
I n oni, ki potujejo preko New Torka, 
i te najbolje, da v prošnji označijo, 
1 naj ve jim pošlje na Barge Office, 
; New York, N. T. 

KAKO DOBITI SVOJCE IZ , 
STAREGA KRAJA 

Glasom nove ameriške priseljeni* 
ške postave, ki je stopila v veljava 
z prvim julijem, znaša jugoslovan-
ska kvota 645 priseljencev letno, a 
kvotni vizejl se izdajajo samo onim 
prosilcem, ki Imajo prednost v kvo-
ti in ti so: Stariši ameriških driav-
'janov, možje ameriških državljank, 
ki so se po 1. junija 1928. leta poro-
čili, žene in neporočeni otroci izpod 
18. leta poljedelcev. TI so opravičeni 
Jo prve polovice kvote. Do drage 
polovice p a se opravičeni žene 
in neporočeni otroci izpod 21. leta 
onih nedržavijanov, ki so bili po-
stavno pripuščeni v to deželo sa stal-
no bivanje. 

Za vsa pojasnila se obračajte na 
poznano In zanesljivo 

SAKSER STATE 
BANK 

SS CORTLANDT STREET 
NEW YORK 

t 


